


What is KIUA?
KIUアカデミー概要



Accreditation / Recognition & History
認可及び認知・沿革

Since 1999 - 25 years
創立25年（1999年～）

Accreditation &  Recognition　認可及び認知

● WASC & ACSI 米国教育認可団体

(recognized by MEXT) (文科省 ― 国際的な評価団体の認定を受けた教育施設)
● Kyoto Prefecture 各種学校

(Grade 10 - 12) （高等部第2～第4学年、京都府）

● By university admissions 各種大学受け入れ

● By corporate placement 各種企業受け入れ



About Me
自己紹介

Birthplace　出生地 Kyoto　京都

Residence　居住歴 Japan for 50+ years
日本に50年以上

Education　学歴

● International schools in Japan 国内インター校
● University of Idaho 米国アイダホ大学
● Kyoto University (6 years) 京都大学院 (6年間)

Teaching　教員歴

● ECC ECC
● US & Japanese high schools 日・米の高校
● Phillips University Japan フィリップス大学日本校



Why KIU Academy?
KIUアカデミー創立のきっかけ
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Giving children choices for the future
子どもたちの将来への選択肢

To study,
work, and
contribute to society in Japan or overseas

国内・海外を問わず

学び、

働き、

社会に貢献することができる



Critical Thinking
批判的思考能力

What KIUA Education Has to Offer
KIUA教育が育成するもの

Communication Skills
コミュニケーション能力

Morality
道徳観
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Critical Thinking
批判的思考能力

Three Parts of Classical Education

古典教育における言語の三科

GRAMMAR
文法

Basic Information
基本的な情報

Elementary School
小学校

LOGIC
論理

Reasoning Skills
論証能力

Middle School
中学校

RHETORIC
レトリック

Communicating the logic
論理を伝える

High School & College
高校・大学



Defining democracy vs measuring democracy
民主主義を定義する　vs　民主化の度合いを考察する

Memorizing formulas vs understanding and applying them
公式を覚える　vs　公式を理解し活用する



Critical thinking empowers individuals to approach decision-making and 
problem-solving with clarity, logic, and a systematic approach.
Consequently, this leads to more informed choices, innovative solutions,
and better outcomes. 

批判的思考は意思決定と問題解決に明晰さ、論理、
そして体系的なアプローチをもって取り組むことを可能にする。
これがより適切な情報に基づいた選択、
より創造的なソリューション、
より良き結果へとつながるのである。

--Emeritus

Critical Thinking
批判的思考能力



Bilingualism that expands graduates’ choices
生徒たちの選択肢を広げるバイリンガル能力

Communication Skills
コミュニケーション能力



Morality - “Christian School”
道徳観 - クリスチャンスクール

● We believe that each child regardless of ability or disability is precious.
私たちは、一人ひとりの子どもは、その能力や障害の有無等に関わらず
大切な存在であると信じています。



Morality - “Christian School”
道徳観 - クリスチャンスクール

We teach students the basic Biblical teaching regarding loving neighbor, telling the 
truth, obeying parents, not acting immorally, etc.
生徒たちには、隣人を愛すること、真実を語ること、親に従うこと、不道徳を避けること等
の、聖書の基本的な教えに関する教育を行います。

We teach children to treat their neighbors
as they would like to be treated themselves.
生徒たちには、自分がされたいと思うように、周りの人に接するよう教えます。

We teach students to do what they know is right regardless of peer pressure.
生徒たちには、状況に関わらず正しいことを行うように教えます。



Morality - “Christian School”
道徳観 - クリスチャンスクール

We admit students regardless of religion,
but we hire only practicing Christians.
生徒の入学に際して信仰、宗派は問いません。
一方で、教職員にはクリスチャンであることを求めています。

Students and parents are not required to “become” Christians
nor are those who are not Christians discriminated against.
生徒、保護者にキリスト教への改宗を強要することはありません。
またキリスト教以外の信仰をお持ちの方が差別されることもありません。



Our Track Record - University
進学実績

World's Top Universities

● US) Harvard University
● (US) Stanford University (3)
● (US) Princeton University
● (US) Cornell University
● (US) UC Los Angeles (6),  UC San Diego,  UC Irvine
● (US) Northwestern University
● (US) Carnegie Mellon University
● (US) University of Southern California (2)
● (US) Vanderbilt University
● (UK) Kings College London (2)
● (UK) University College of London (2)
● (UK) University of Manchester (2)
● (CA) University of British Columbia (2)
● (CA) University of Waterloo
● (CA) Simon Fraser University (2)



Our Track Record - University
進学実績

Japan’s Top Universities

● 東京大学 (3)
● 京都大学 (6)
● 大阪大学 (2)
● テンプル大学ジャパンキャンパス (13)
● 慶應義塾大学 (3)
● 早稲田大学 (2)
● 国際基督教大学 (2)
● 秋田国際教養大学
● 関関同立(30)
● 日本大学
● 中央大学



Our Track Record - Job Placement
就職実績

● Doctors 医師 1%
● Lawyers 弁護士 1%
● CPAs 公認会計士 1%
● NGOs NGO 1%
● Professional Athletes プロスポーツ選手 1%
● Nurses 看護師 2%
● Teachers 教師 5%
● Entrepreneurs 起業家 5%



One Last Point - About Teachers
最後に - 教師の役割について

A school will never be better than the teachers.
私たちは、学校は教師あってのものであると信じています。

● Teachers must love children more than the subject matter.
教科よりも生徒を愛する

● Teachers must be kind and loving but firm.
柔和で愛情深く、しかし甘くはない

● Teachers must not abuse their authority and power.
権威・権力を濫用しない



Our Vision for Schooling
Elementary School

from Japanese Perspective

私たちの教育ビジョン
小学部　日本人の視点から



● Study Habit
勉強の習慣

● Basic Academic Skills
基礎学力

● Good Manner
礼儀

● Rich Spirit
心の豊かさ

Learn the “foundation” of academic life
基礎を身に着けることを応援する



Importance of mother tongue
in preparation for

second language acquisition

二か国語を学ぶための

母語の重要性

Learn the “foundation” of academic life
基礎を身に着けることを応援する



Emphasis on positive reinforcement

ほめることを基本とした

コミュニケーション

Learn the “foundation” of academic life
基礎を身に着けることを応援する

Teachers & Parents ＝ Coaches and Cheerleaders

教師・保護者の役割 ＝ コーチ兼チアリーダー



Learn to value each other’s personality
互いの個性を大切にすることを応援する



Learn to value each other’s personality
互いの個性を大切にすることを応援する



Learn to enjoy the school life
学校生活を楽しむことを応援する



Learn to enjoy the school life
学校生活を楽しむことを応援する



Our Goals in the Elementary
初等部の３つのゴール

Learn the “foundation” of academic life
基礎を身につけることを応援する

Learn to value each other’s personality
互いの個性を大切にすることを応援する

Learn to enjoy the school life
学校生活を楽しむことを応援する
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Our Vision for Schooling
Middle and High School

from non-Japanese Perspective

私たちの教育ビジョン
中・高等部　外国人の視点から



Fully equipped in one’s mother tongue

● English
● Japanese

母語の基礎を確立する教育

● 英語

● 日本語

Academic Life
学業面



Academic and social environment which fosters 
the attainment of a second language

第二言語習得を助ける学習・社会環境

Aimed at developing bilingual students who 
understand both Japanese and Western culture

日本と西洋両方の文化を理解することができる日

英バイリンガルの生徒育成を目指す

Academic Life
学業面



Academic Life
学業面

Students ready for College, Career and 
Citizenship

大学進学、キャリア構築、社会参画のための

力を身に着けた生徒を育成

● Variety of course options in high school (HS)
豊富な授業の選択肢 (高等部)

● Dual enrollment for HS juniors and seniors
11・12年生（高2～3相当）の二重登録制度



Academic Life
学業面

● Relevance to current events
実社会の出来事とリンクした教育

● Understanding of philosophical, cultural and 
religious differences
哲学的、文化的、宗教的差異の理解

● Emphasis on character development
人格形成の重視



Social Life
社会面

Well-balanced students who cultivate a variety of 
interests and interact with other cultures

様々な興味を伸ばし、他文化と交流することができ

る、バランス感覚に優れた生徒を育成

● Athletic clubs　スポーツクラブ
○ Basketball, Volleyball, Soccer, Baseball

バスケットボール、バレーボール、サッカー、野球

○ Athletic association
サポート組織



Social Life
社会面

● Other clubs　その他のクラブ
○ Art, Science, Chess, Computer, Prayer, Korean 

Language
美術、理科、チェス、コンピューター、

祈り会、韓国語

● Student Government　生徒会
○ Bake sales, school spirit days, school festival

ベイクセール、スピリットデ ―、学園祭

● Yearbook Committee　イヤーブック委員会
○ Annual “photo album of school events”

学校行事の年間アルバム作成



● Christian faculty and staff
● Teachers “in for the long haul”
● Administrators involved in teaching
● Parents involved in the life of the school
● Students involved in the local community

School Community
学校コミュニティ

● すべての教職員はクリスチャン

● 学校の歴史とともに歩む教職員

● 経営陣も授業に携わる

● 学校生活への保護者の関わり

● 地域社会への生徒の関わり



Student Interview
生徒インタビュー



Azu Nakao
中尾明珠



Hayden Duffy
ヘイデン・ダフィー



KIU Academy Niseko
KIUアカデミーニセコ校



School Location
建設予定地

56-3 Motomachi, Niseko
Appx. 5 minute walk from Niseko View Plaza

ニセコ町元町56-3
ニセコビュープラザから徒歩約5分

● Groundbreaking　起工
appx. April 2024　2024年4月頃

● Completion　竣工
appx. Nov 2024　2024年11月頃

(浦野工務店)

KIUA 
NISEKO



School Structure - Divisions
ニセコ校概要 - 学年区分

ELEMENTARY
小学部

1-5
（小1～小5相当）

MIDDLE SCHOOL
中等部

6-8
（小6～中2相当）

HIGH SCHOOL
高等部

9-12
（中3～高3相当）

● Combined classes based on entrants’ grade levels in the starting years
開校後数年は入学者の学年により複式学級を実施



School Structure - Calendar
ニセコ校概要 - 年度カレンダー

SPRING
春学期

APR - JUL
4 - 7月

FALL
秋学期

SEP - DEC
9 - 12月

WINTER
冬学期

JAN - MAR
1 - 3月

● Trimester System (Fall and winter transfers accepted)
3学期制 (秋、冬学期からの編入可)



Curriculum
教育カリキュラム

● Based on our Kyoto curriculum with adjustments
京都校のカリキュラムを踏襲

CORE English, Japanese, Math, Science, Social Studies
主要科目 英語、日本語、数学、理科、社会

ELECTIVES Computer, Art, Music, PE
選択科目 コンピューター、美術、音楽、体育

OTHER Bible
その他 聖書



Remote University Courses
リモート大学講義

KIU Kyoto’s university courses on a remote basis

● High-achieving high school juniors & seniors
● Credits applied toward high school diploma
● Credits can also be transferred to North 

American universities.

京都校大学部のリモート講義

● 対象：優秀な11、12年生（高2～3相当）

● 取得単位は高等部卒業のみならず、

北米大学の学位取得に使用することが可能



Accreditation for Niseko
ニセコ校の認可について

KIU Academy Niseko is pursuing the following accreditation:
KIUアカデミーニセコ校は、次の認可取得を目指しています

● Miscellaneous School 各種学校

● WASC WASC (国際教育評価団体)
● ACSI ACSI (国際教育評価団体)



Niseko Staff
ニセコ校教職員

We are seeking to build a team that is similar to Kyoto in composition:

● Christian
● Diverse
● Meets the WASC/ACSI requirements

京都校同様の教職員チーム構築を目指しています。

● クリスチャン

● 日本人＆外国人

● WASC・ACSI基準を充足



Admissions Information
入学情報

The updates of the 2025-26 admissions information
will be available on the school website in January 2024.

2025年度入学情報の公開スケジュールについては

2024年1月に学校サイト上でお知らせいたします



Application Requirements (partial)
入学条件 (一部)

● Students from all backgrounds are accepted, but as a general rule students 
must be fluent in either Japanese or English and must demonstrate average 
intellectual ability.
本校では様々な背景を持つ生徒を受け入れていますが、原則として生徒は日本

語、または英語のどちらかに堪能でなければならず、また平均的な知的能力を有し

ていることを示していなければなりません。

● KIU Academy does not discriminate against students and parents on the basis 
of race, biological sex, national or ethnic origin, religion, color, or disability.
ＫＩＵアカデミーは、人種、生物学的性別、国や民族の出身、宗教、肌の色、障害の

有無に基づいて、生徒や保護者を差別することはありません。



2025-26 Tuition & Fees
2025年度学費

Entrance Fee 入学金 ¥300,000

Facilities Fee 設備費 ¥200,000

Tuition 授業料 ¥1,200,000

Application Fee 出願料 ¥30,000



Discount Information
ディスカウント情報

Bilingual Scholarship バイリンガル奨学金 ¥200,000

On Tuition　授業料減額

Early Action Discount 早期入学ディスカウント ¥100,000

On Entrance Fee　入学金減額

Financial Aid 奨学金
Need-based
必要に応じる

KIU Kyoto Visit 京都校見学 ¥100,000



Same Values
Adjusted to Niseko Environment

Please let us know of your needs by filling out the survey.
アンケートへのご協力をお願いいたします



Visit Our Kyoto Campus
京都校のご見学について

All visitors to our Kyoto campus
will receive a ¥100,000 deduction

on the Niseko entrance fee.

京都校をご訪問いただいた方は

ニセコ校入学金を10万円減額します。

Visit information will be available
on the school website after Spring 2024.

見学情報は、2024年春以降に

学校サイト上でお知らせいたします。




